Trinciaerba serie T 5
Flail Mower series T 5

Broyeur espace verts sérieT 5

Mulcher T 5 fiir Schlepper




ITALIANO

Trinciaerba serie T 5 Caratteristiche .
per trattori da 15 a 25 CV (11- 18 KW) Moltiplicatore con ruota libera

Macchina tagliaerba impiegata per la manutenzione di terreni erbosi presenti nei  [Shblal I EEU NI
Trinciatura di erba

giardini, parchi e campi da golf, ideale per trattori di piccola potenza. Dotato di spa-
tole che permettono di tagliare 'erba e piccoli residui di ramaglie (diametro max. 1 B TENTIE CIGE €L GET
cm.). E' disponibile in 2 modelli nelle differenti larghezze di lavoro di 100 e 120 cm. P VIsEL [ E RS0 ONI 0y K e
Dotato di riduttore con ruota libera a 540 o0 1000 giri, rullo posteriore, attacco a 3 FLUMIEATEIGERENE TR
punti universale di Oa e Ta categoria. 540 giri/min (giri rotore 2964 giri/min)
0 1000 giri/min (giri rotore 1532 giri/min)
Rullo posteriore g 121
Attacco trattore di 0/ e 1/ categoria
2 cinghie di trasmissione

ENGLISH
Flail Mower series T 5 Standard equipment
for tractors between 15 and 25 HP (11-18 KW) (E standard equipment

This model is suitable for the maintenance of the green grounds, gardens, parks golf  FRERUUIUATUR ZI0T!
courses; it s ideal for tractors of small power. It is equipped by hammers that allow to trags;nggsmn W'tgof(;‘?e V\ghzeel
cut the grass and small residual branches (diameter of max 1cm). 2 models are avai- §4 " hitcﬁ Egrt"()] an d.115 insrpm
lable following the different working width 100 and 120. 540 rpm gearbox mono- Repa} roller 4121 P

speed with free wheel, rear roller, universal 3 point hitch cat. Ond and 1st. Front & rear frame linkage
2 Transmission chains

FRANCAIS

Broyeur espace verts série T 5 Equipement standard
pour tracteurs entre 15 et 25 CV (11-18 KW) Equipement selon regles CE
Le nouveau broyeur de petites dimensions pour tracteurs entre 15 et 25 CV, concue  [RERLEEEN BT
pour travailler les terrains de petites dimensions comme parcs, jardins et serres. gtrs I;oltor 2'9b6|4)80l“j 1000 trs/ md" (trs rotor 1532)
Equipé de marteaux pour couper I'herbe et des petits branches et sarments (diamétre [ ERSHREES oog'fr ¥itesse desérie 1000 trs/min,
max. 1.cm.). Disponible en 2 largeurs de travail: 100 et 120 cm. Boitier mono vitesse Roulegu ARG
' N o yante @121
540 tr/mN ou 1000 tr/mN avec roue libre rouleau arriére et attelage 3 points réglable  [EEFgREINIS RS

0a et 1a catégorie.

DEUTSCH

Mulcher T5 fiir Schlepper Standardausstattung

von 15 und 25 PS (11-18 KW) Standardausstattung laut CE-Norm
Idealgerat zum Mulchen von Gras in Parks, Garten und auf Golfplatze. Verfiighar mit ~ [Sea AT R IVREGETNISIEI
Hammer dass Gras und kleine Reste von Reisig zu schneiden (Durchmesser max. 1 g‘})O: 2;‘6: prm ;OOO: 1535 Up(rjn1

cm.). Arbeitsbreiten 90, 100 und 120, Getriebe mit Freilauf 540 U/min., Stiitzwalze Walljzne IEI-in?e na“ ategorie f un

hinten, Dreipunkt Kat. 0a und 1a verstellbar.

Umwendbar Rahmen Verbindung
2 Keilriemen

: Potenza Larghezza lavoro Larghezza trasporto Peso Mazze Coltelli
Power Working width Overall width Weight Hammers Blades
% Puissance Largeur de travail Largeur de transport Poids Marteaux (outeaux

Bedarf Arbeitsbreite Maschinen Breite Gewicht Hammer Messern
HP m am kg lbs N° N°
15100 15-25 103 114 125 276 16 32
T5120 20-25 123 134 140 307 20 40




Trinciaerba serie T 5 R Reversibile
Front & rear flail mower seriesT5 R

Broyeur réversible espace verts série T5 R
Umwendbar Mulcher T 5 R fiir Schlepper




ITALIANO

Trinciaerba serieT5R (aratteristiche

per trattori da 15 a 25 CV (11- 18 KW) Moltiplicatoye con doppja ruota libera
Macchina tagliaerba reversibile impiegata per la manutenzione di terreni erbosi pre- UL EHEEGI T

senti nei giardini, parchi e campi da ol ideale per trattori di piccola potenza. Dotato  [UMSEINIERIRSEE

di spatole che permettono di tagliare I'erba e piccoli residui di ramaglie (diametro  ERLTRELTIET TGRS e[ E
max. 1 cm). E disponibile in 2 modelli nelle differenti larghezze di lavoro di 100 e 120 FEITE LR ORI (HEE

cm. Dotato di moltiplicatore con ruota libera a 1000 giri, rullo posteriore, attacco a 3 Moltiplicatore di velocita di serie

punti universale di 0a e Ta categoria. 1000 giri: rotore 1532 giri/min
Rullo posteriore ¢ 121
Attacco trattore di 0/ e 1A categoria
2 cinghie di trasmissione

ENGLISH
Front & rear flail mower seriesT5 R Standard equipment
for tractors between 15 and 25 HP (11-18 KW) (E standard equipment

This model is suitable for the maintenance of the green grounds, gardens, parks golf ~ FRUAU I EILTS

courses; it s ideal for tractors of small power. It is equipped by hammers that allow to tragzsmlsswn with free wheel
cut the grass and small residual branches (diameter of max 1cm). 2 models are avai- ;5 A gﬁg cat. 0.and 1 pins
lable following the different working width 100 and 120. 1000 rpm gearbox mono- Repa} roller 4121 P

speed with free wheel, rear roller, universal 3 point hitch cat. Ond and 1st. Front & rear frame linkage
2 Transmission chains

FRANCAIS

Broyeur reversible espace verts série T5 R Equipement standard

pour tracteurs entre 15 et 25 CV (11-18 KW) Equipement selon regles CE ,
Le nouveau broyeur de petites dimensions pour tracteurs entre 15 et 25 CV, congue  [SEENERUNRERTICGH TR EEPAGEA I
pour travailler les terrains de petites dimensions comme parcs, jardins et serres. lR\tteIIageO et ﬁ‘%

Equipé de marteaux pour couper I'herbe et des petits branches et sarments (diamétre Zocl;]aeﬁ]‘gggfa S

max. 1 cm.). Disponible en 2 largeurs de travail : 100 et 120 cm. Boitier mono vites-

se 1000 tr/mN avec roue libre rouleau arriére et attelage 3 points réglable Oa et 1a
catégorie.

DEUTSCH

Umwendbar Mulcher T5R Standardausstattung

fiir Schlepper von 15 und 25 PS (11-18 KW) Standardausstattung laut CE-Norm
Idealgerét zum Mulchen von Gras in Parks, Garten und auf Golfplatze. Verfiigbar mit  [UCL IR ERP AU
Hammer dass Gras und Kleine Reste von Reisig zu schneiden (Durchmesser max. 1 avpf”klfl'.A"ba” Kategorie O und 1
m.). Arbeitsbreiten 100 und 120, Getriebe mit Freilauf 1000 U/min., Stiitzwalze hin- Ur; vzveentljr;)t:rnRahmen Verbindun
ten, Dreipunkt Kat. 0a und 1a verstellbar. 9

2 Keilriemen

: Potenza Larghezza lavoro Larghezza trasporto Peso Mazze Coltelli
@1_ Power Working width Overall width Weight Hammers Blades
% Puissance Largeur de travail Largeur de transport Poids Marteaux (outeaux
Bedarf Arbeitsbreite Maschinen Breite Gewicht Hammer Messern
HP m am a lbs N° N°
15100 15-25 103 114 130 286 32 64
T5120 20-25 123 134 145 320 40 80

23





